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Santrauka. Straipsnio tikslas — remiantis atrinkta medziaga, aprasSyti rusés vaizdinj. Struktirinj poziti-
ri derinant su kognityviniu i$nagrinéti 1 327 Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno grozinés ir negrozinés
literatiiros bei publicistikos teksty sakiniai. Paaiskéjo, kad rusy moters vaizdinys Siame tekstyne prista-
tomas visapusiSkai: apie ruses kalbama fiziniu, charakterio, ideologiniu, religiniu, socialiniu, buitiniu,
veiklos, lokaliniu aspektais. I[$nagriné¢jus medziaga, paaiskéjo, kad rusés tekstyne vaizduojamos labiau
teigiamai, rasta labai maZzai neigiamy atsiliepimy. Dazniausiai jos pristatomos kaip geros sportininkeés,
kaip kitus mokantis ir gydantis asmuo, kaip asmuo, kuriantis ir perteikiantis mena.

ReikSminiai ZodZiai: rusés vaizdinys, groziné literatiira, negroziné literatiira, publicistika, lietuviy
kalbos tekstynas

The Image of a Russian Woman in the Modern Lithuanian Language Textbook

Summary. The aim of this article is to describe the image of a Russian woman in the Corpus of Con-
temporary Lithuanian Language. Combining a structural and cognitive approach, 1327 fiction, non-fic-
tion and journalistic texts were analyzed. It has been established that the image of a Russian woman in
these texts is presented comprehensively: Russian women are discussed in terms of physical, character,
ideological, religious, social, domestic, activity, and local aspects. The physical appearance of Rus-
sians is not widely discussed, but it has been established that they do not have any distinctive features.

The character, nature, behavior, and feelings of Russians are described in 232 sentences. The Corpus
elaborates extensively about the activities of Russian women (405 sentences), and shows what they
enjoy doing. Their social status is also richly illustrated, with the texts highlighting Russian coopera-
tion, their recognition and appreciation (269 sentences). The Corpus examples also show that there are
Russians who are less respectful of moral norms and may commit crimes. Some of the sentences show
that Russian women are religious, they work hard, but are often abused.

The research showed that Russian women are portrayed in texts more positively, with very few nega-
tive responses. They are most often presented as good athletes, as a person who teaches and heals
others, as a person who creates and conveys art, and as amiable, kind, sincere, caring, strong women.

Keywords: Russian woman, fiction and non-fiction, journalism, Corpus of Contemporary Lithuanian
Language
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O0pa3 pycckoii :keHunHbl B Kopiyce coBpeMeHHOI0 JIUTOBCKOIO SI3bIKA

AunHoTanus. L{enb cTaTbi: Ha OCHOBE OTOOPAHHOTO MaTepuaja IMPOaHaIN3UPOBATh U OIHCATh 00pa3
PYCCKOH JKEHILUHBI B JINTOBCKOM si3bIke. BbIIO nMpoaHanusupoBaHo 1327 npeuiokeHuil U3 Xymoxke-
CTBEHHBIX, HAyYHO-TIOMY/IAPHBIX U MyOIHIIHCTUUECKUX TEKCTOB KOPIyca COBPEMEHHOTO JUTOBCKOTO
SI3bIKA C ONOPOH HAa KOTHUTUBHBII M CTPYKTYPHBIN ToAx0bl. O0pa3 pyccKoil JKeHIMHbI TPE/ICTABIICH B
TEKCTaxX KOMILUICKCHO: OH BOOpaJ B ce0sl OLIEHKH XapaKTepa, (PU3HOIOTHIO, BH] IEITEILHOCTH, a TAKKE
HEO0JIOTUUECKHUN, PEJIUTUO3HBIM, COI[MAIIBbHBIH, OBITOBOI M JIOKAJIBHBIN aCHEKTHI.

AHaIN3 NCTOYHUKOB IT0Ka3all, 9YTO PYCCKHUE KECHIIWHBI B TEKCTAX MNPEACTABJICHbBI B OCHOBHOM I10JI0-
JKUTEIIBHO, OTPUIIATEIIBHBIX OT3BIBOB 06Hapy>{<eH0 KpaﬁHe maro. Yare Bcero oHn TIPEACTABJICHBI KaK
XOpOIIXUE CIIOPTCMEHKH, KaK y4dallue W Je4allue APYrux KCHIIUHBI, apTUCTUYHBIC, CO3MAIOIINEC U
nepeaarinue Xya10KeCTBEHHYIO KpacoTy.

KuioueBbie cj10Ba: pycckasi XKCHIIMHA, Xy0)KECTBCHHAs IMTEPaTypa, HayYHO-MOMYIISIpHAst TUTepaTy-
pa, myOIMIKCTHKA, KOIIPYC COBPEMEHHOI'O JINTOBCKOTO SI3bIKA

Ivadinés pastabos

Rusai — lietuviy etniniai kaimynai. Lietuvos dabartingje teritorijoje pirmieji
rusai apsigyveno 14 amziuje. 17 a. 8 deSimtmetyje Lietuvos Didziojoje Kuni-
gaikstystéje jsikiiré sentikiy, atsikelusiy i§ Rusijos dél religiniy persekiojimy.
Rusy Lietuvoje émé daugéti 1795 m., kai Lietuva buvo prijungta prie Rusijos
imperijos. 19 a. pabaigoje rusy kolonistai valdé 20 proc. Lietuvos stambiy
dvary. Po Antrojo pasaulinio karo rusy Lietuvoje dar padaugéjo’. 2021 m.
gyventojy ir blisty suraSymo duomenimis, Lietuvoje gyveno daugiau kaip 141
tikstantis rusy?. Jie gyvena visoje Salies teritorijoje, bet daugiausia Vilniuje,
Klaipédoje, Kaune ir Visagine.

Kaip zinoma, zmonés gyvenime nuolat susiduria su kity tauty stereotipais,
jie veikia jvairias veiklos sritis. Dél $ios priezasties skirtingy sri¢iy mokslinin-
kai nuolat tiria stereotipus, stebi jy kaitg. Tokiais atvejais dazniausiai naudo-
jamasi charakteristiky sgrasais, remiamasi sociologiniais metodais, jvairiomis
apklausomis. Taciau Sie metodai daZniausiai néra patikimi, nes net nebandoma
nustatyti, ar respondentas turi pakankamai bendravimo su kitatauciais patir-
ties3. Objektyvesniy rezultaty galime tikétis tada, kai tyrimo objektas yra teks-
tiniai naratyvai: ,,raktas j kultlros ir realybés, minties ir asmenybés pazinimg
gludi kalboje* [Niebrzegowska-Bartminska 2020, 51].

Siame straipsnyje remiantis empirine medziaga, kuri buvo rinkta i§ Vy-
tauto DidZiojo universiteto Kompiuterinés lingvistikos centre sudaryto Da-

Placiau zr. https://www.vle.lt/straipsnis/rusai/ (zitréta 2025-02-10).
Placiau zr. https://osp.stat.gov.It/gyventoju-ir-bustu-surasymail (zitiréta 2025-02-10).

3 Pavyzdziui, Vidmantas Vy$niauskas ir Giedré Baltrugaityté istyré baigiamyjy klasiy moksleiviy
pozitrj j lenkus. Jie nustaté, kad nemaza dalis respondenty yra neigiamai nusiteike lenky tautybés zmo-
niy atzvilgiu, taciau, kaip paaiskéjo, net 68 proc. respondenty nepazjsta né vieno lenko [Vysniauskas,
Baltrusaityte 2015, 97].
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bartinés lietuviy kalbos tekstyno (toliau — DLKT)*, trumpai apraSomi rusy
motery bruozai. Tyrimui pasirinkti ne tik DLKT publicistikos, bet ir grozinés
bei negrozinés literattiros tekstai. Kaip zinoma, publicistikos tekstai ypac svar-
biis zodziy semantinei analizei, ,,nes laisvoje spaudoje galima rasti jvairiausiy
nuomoniy, pasvarstymy ir komentary apie tiriamajj objekta. Be to, publicisti-
ka daro zmonéms didziule jtaka, formuoja sampratg apie tautines vertybes —
jas iskelia arba sumenkina“ [Rutkovska, Smetona, Smetoniené 2017, 34]. Be
to, publicistika daug grei¢iau atspindi visuomeninio ir politinio gyvenimo
poky¢ius [zr. Cidzikaité 2007, 47 ir ten cituojamg literatiirg]. Semantiniams
tyrimams svarbi ir groziné bei negroziné literatiira: remiantis surinktais pri-
siminimais galima atkurti pasakotojy patirtis, jsitikinimus ir nuomones, ,,tik
skirtingos riiSies duomenys leidzia atskleisti palyginti visg ir objektyvy pasau-
lio objekto vaizdg* [Abramowicz, Bartminski, Chlebda 2009, 342°]. DLKT
buvo perzitiréta per 23 tiikstanc¢ius sakiniy. IS viso analizei atrinkti 1 327 infor-
matyvis sakiniai ne tik su zodzio rusé jvairiomis vienaskaitos ir daugiskaitos
linksniy formomis, bet ir su zodZiy rusaite, rusiuke, ruske, ruskelé, rusele®
jvairiomis formomis, taip pat su konstrukcijomis rusy + mot. g. Zodis (pvz.,
rusy poeté, rusy sportininké ir pan.). Kadangi tyrimas apima tik dalinj aprasa,
susijusj su tekstiniais Saltiniais, o neapima kity duomeny (pvz., eksperimenti-
niy, gauty anketuojant , leksikografiniy), straipsnyje kalbama apie vaizdinj, o
ne apie stereotipg ar koncepta, kurie paprastai suvokiami placiau’. Nagrinéjant
sakinius, pradzios tasku imama struktiiriné semantika. Strukttirinis poziliris
derinamas su kognityviniu, einama nuo zodzio reik§més kaip kalbos vieneto
turinio, atsirandancio i$ zinojimo, kas pavadinama tuo kalbos vienetu, prie
sakinio prasmes, kuri priklauso komunikacijos sferai ir yra pasakymy (predi-
kacijos) rezultatas [Gudavicius 2011, 117]. Analizuojami ne atskiri zodziai, o
iStisi sakiniai: nustatoma, kokia svarbi informacija apie ruses perteikiama visu
sakiniu, kaip per konkretaus zodzio semantika ir jo rysius su kitais zodZiais,
reik§mémis, konotacijomis, asociacijomis sukuriama auksciausia pakopa —
prasmé. Siam tikslui pasiekti naudojami apragomasis analitinis ir semantinés
analizés metodai. Siekiant patikimumo ir objektyvumo naudojamas ir statisti-
nés analizés metodas. Dazniausiai tiriant kitatauciy ar savo tautos jvaizdzius

4 Prieiga internete: http://tekstynas.vdu.lt.

5 Cituojama i$ [Niebrzegowska-Bartmifiska 2020, 53].

6 Pasakytina, kad DLKT sakiniy su $iais ZodZiais pateikiama maZai, o tyrimui atrinkta dar
maziau: pasirinkti tik tie sakiniai, kuriuose kontekstas rodo vienokj ar kitokj pozitirj i rusy tautybés
merging ar moterj, remtis vien zodzio semantika biity klaidinga. Pvz., sakinyje — Sakiau, kad... ruskés
tos § mano namus nevedziotum... akivaizdus Zzmogaus nusistatymas prie$ merging, bet negalime Zinoti,
ar §] nusistatyma lémé merginos savybés, ar vien jos tautybé. O sakinyje Ruskés vargo nebijo, o kas
vargo nebijo, kas pats ano yra kandes, — tas ir kitgjj Zmogy gali atjausti kontekstas rodo, kad, nepai-
sant neigiama konotacija turin¢io zodzio ruské pavartojimo, sakinyje apie ruses atsiliepiama teigiamai.

7 Siy savoky apibrézimus Zr. [Bartminski 2020, 28—29; Niebrzegowska-Bartmifiska 2020, 49—
50; Vaiciulyte-Semeénien¢ et all 2022, 16—17].
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nagrin¢jamos tik vyriSkos giminés leksemos, o motery jvaizdziai lieka nuosa-
ly. Siuo pozitiriu §is straipsnis yra inovatyvus.

Taigi straipsnio tikslas — aprasyti, koks rusés vaizdinys gliidi DLKT teks-
tuose. Keliami tokie uzdaviniai: 1) atlikti iSrinkty sakiniy semanting analizg ir
juos suklasifikuoti; 2) trumpai pristatyti iki Siol atlikty panasiy tyrimy rezulta-
tus; 3) aptarti ruses skirtingais aspektais; 4) nustatyti, kokie rusy motery bruo-
zai yra rySkiausi ir dazniausiai minimi, kas joms biidinga, kuo jos iSsiskiria;
5) remiantis tuo nustatyti, koks rusy motery vaizdinys slypi DLKT tekstuose.

Lietuvoje buvo atlikta nemazai socialiniy tyrimy. Nustatyta, kad Lietuvos
dienrasciuose rusai ,tampa tarsi viena i$ daugelio koegzistuojanciy tautiniy
grupiy“ [Beresnevicituté, Nausédiené 1999, 71-72]; kalb¢jimas apie rusus
nukreipiamas j iSore, j dvisalius Lietuvos ir Rusijos santykius, akcentuojant
Lietuvoje gyvenanciy rusy lojaluma Rusijai [Auskalniené 2006, 55-56]; daz-
niausiai rusai vaizduojami kaip politiskai ,,nepatikimi, jie suvokiami kaip
atstovaujantys Rusijai, o reali Lietuvoje gyvenanciy rusy socialiné situacija,
blogéjanti padétis darbo rinkoje néra aptariamos [Beresneviciate, Fréjuté-Ra-
kauskiené 2006, 28-29]; kalbama apie politika, o ne apie Lietuvos rusus, kas
rodo, kad rusy stereotipas néra visai aiSkus, o Lietuvos rusai grei¢iausiai yra
nepastebimi ir Lietuvoje nematomi [Madsenas 2006, 61].

Atlikta ir nemazai etnopsichologiniy apklausy. Audroné Avidoniené ir Re-
migijus Bistrickas [1991, 11-13] nustaté, kad ruso stereotipas gana priesta-
ringas: lietuviai apibiidino rusus neigiamai, zydai — teigiamai, lenkai — ir nei-
giamai, ir teigiamai. Lietuviai apibiidino rusus kaip zemos kulttros, tingius,
Sovinistus, girtuoklius, tévynés nemylincius klajoklius. Anot Inijos Trinkiinie-
nés [2000, 72—73], ruso paveikslas lietuviy samonéje — vienas priestaringiau-
siy. Vyraujantys komunikabilumg liudijantys bruozai disonuoja: atvirasirdis,
draugiSkas rusas daznai virsta agresyviu, jziiliu ,,vyresniu broliu®. Dalia Sen-
vaityté [2004, 126—127] teigia, kad rySkus rusy bruozas — girtuoklysté. Taip
pat jiems esas buidingas tingumas. Jos apklaustieji taip pat pazyméjo rusy
draugiSkuma, nuo$irduma, linksmumga, komunikabilumg. Svetlanos Ryzako-
vos ir Marijos Zavjalovos [2004, 20-22] tyrimo metu paaiskéjo, kad lietuviai
jsivaizduoja rusus kaip tamsiaplaukj, Zemg, nepatenkintg dykiing (nuo visisko
nuskurélio iki milijonieriaus). I§ charakterio jvertinimo dazniausiai buvo pa-
minéti girtuoklysté, kalbumas / plepumas / réklumas, draugiskumas, atviru-
mas, linksmumas, nemandagumas, tinginysté, piktumas, kvailumas. Vita Pe-
truSauskaité [2013, 185—-187] nustate, kad rusai kaip galimi kaimynai i§ esmés
vertinami palankiai, kad per tirtus penkerius metus 41 proc. lietuviy nuomoné
apie rusus pageréjo, su rusais kaimynystéje nenoréty gyventi tik 5,1 proc. ap-
klaustyjy, o su jais dirbti nenoréty tik 6 proc.

Laima Anglickiené [2006, 198-211] tyré kitataucius folklore. Ji nustate,
kad folklore rusai tarp lietuviy turéjo prasta reputacija, sentikiai — geresne.
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Rusai daznai rodomi vagiais, jie daug keikiasi, néra geri vedybiniai partneriai;
kaip ir daugelis kity svetimtauciy, jie laikyti burtininkais. Rusams taip pat
priskiriamas atvirumas ir karStumas, o istorinése dainose jiems netgi rodoma
nemazai simpatijos ir uzuojautos. Dalia Cidzikaité tyré kitataucius prozoje.
Autor¢ teigia, kad ,lietuviy prozoje jsitvirtina laukinio, barbaro, tamsaus,
ziauraus, zemos kulttiros ir menko issilavinimo, alkoholiko ruso jvaizdis* [Ci-
dzikaité 2007, 111].

Si etnonimga tyré ir kalbininkai. Pasak Silvijos Papaurélytés-Klovienés
[2010, 4-5], ,,pasakymu rusiskas charakteris gali biiti apibendrintos jvairios
zmogaus savybés, o rusiska siela labiau orientuota zmogaus paprastumui,
atvirumui pabrézti“, kuris neatsiejamas nuo emocionalumo ir nuoSirdumo.
Neigiamo vertinimo sulaukia rusy patriotizmas, nacionalizmas, Sovinizmas,
taip pat rusiSka tvarka, kuri grei¢iausiai nusako jos nebuvimo bei ,,gali biiti
suvokiama ir kaip paprasciausio aplaidumo eufemizmas®. Aurelija Griténiené
[2022, 593-594] nustaté, kad DLKT rusy vaizdinys yra nevienaprasmis. Apie
rusy tautos biidg kalbama teigiamai: jie nuoSirdis, paprasti, atviri, emocingi,
turintys didelg, placig sielg. O rusy kariai, kariuomen¢ ir valdzia dazniausiai
vertinami neigiamai.

Toliau bus pristatyta, koks poziiiris j rusy moteris matomas DLKT. Rusés
bus aptartos fiziniu, charakterio®, ideologiniu, religiniu, socialiniu, buitiniu,
veiklos ir lokaliniu aspektais. Pazymétina, kad nepavyko nubrézti griezty riby
tarp visy Siy aspekty, nes kai kurie sakiniai galéty buti priskirtini keliems as-
pektams. Dar pridurtina, jog straipsnyje dél apimties reikalavimy pateikta ma-
zai pavyzdziy, taciau kiekvienas nurodytas rusés apibiidinimas turi tg bruoza
patvirtinan¢iy pavyzdziy tekstyne.

Rusés vaizdinio aspektai DLKT
Fizinis aspektas

Apie rusiy iSvaizda tyrimui atrinktuose sakiniuose labai plac¢iai nekalbama.
DLKT sakiniai rodo, kad kai kuriems zmonéms rusy motery iSvaizdos tipazas
yra lengvai atpazjstamas, nors, kaip rodo tekstyno medziaga, jos ir neturi jokiy
i8skirtiniy bruozy. Rusés savo iSvaizda labai skiriasi: Sviesiaplaukés, baltais
plaukais, blondinés, Satenés, tamsiaplaukés; mélynakés, zaliaakés, rudakes,
pilkaakés. Rusiy biina apskritaveidziy, baltaveidziy, senutés — raukslétais vei-
dais. Joms budinga plati kerinti Sypsena (1). Dazniausiai tekstyne minimos ru-
sés grazuolés (2, 57). Taip pat rusés apibiidinamos kaip ,,egzotiskos, jstabios,
efektingos (3), zavios, simpatiskos®.

8 Kadangi psichologinis ir psichosocialinis aspektai yra labai artimi, daZnai susipina, jie straip-

snyje aptariami viename skyrelyje Charakterio aspektas.
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(1) [...] storulé viréja (,, striapucha”, kaip cia jq vadino) Niura, kiekvienam, — kam ,,na
zirl.. " — papilnéti, o kam ,,na chudobul!.. — sulieséti linkédama, — drébé is to katilo
J gatavai rankose laikomg dubenélj po samtukq aitriai geltonos sory kosés ir — net
butinai kiekvieng placia kerincia rusés kaimietés Sypsena nuliejusi [...]

(2) Stai atvyko netoli j vienoje saloje vykstantj teniso turnyrq grazioji rusé Ana Kurnikova,
bet jos nepazjstu...

(3) Meilé efektingai rusaitei is modeliy agentiiros Hermanui kainavo labai daug ir gana
liiidnai baigési, todél jam irgi tereikéjo ramios, bet malonios kompanijos.

Pasitaike ir pora kitokiy apibiidinimy: nebjauri (4) ir nesimpatiska (5). Vie-
ng kartg kaip minusas jvardijamas rusiy pomégis dazytis. Tac¢iau dazniau pas-
tebima, kad pasidaziusios rusés atrodo labai efektingai.

(4) Mano akys pro staktq spéjo pagauti salono kampgq: prie veidrodzio stovéjo susivélusi
rusé — basa, su placiu sarafanu — stovéjo ir Sukavosi. Nebjauri. Sviesiaplauké.

(5) ,,Eurosport* translivoja, kaip simpatiska slovaky tenisininké D. Hantuchova (lietuvis-
kai buty Ranksluostaité) lupa nesimpatiskq ruse.

Is$vaizdos paveikslg papildo ir rusiy kiino aprasymai. Tokiy pavyzdziy ma-
7ai, taCiau paaiskéja, kad rusés biina jvairaus kiino sudéjimo: storos (1), stam-
bios, kresnos, raumeningos, lieknos, dzitisnos (24), aukstos, zemos. Tekstyne
ne kartg minimos ruseés, turincios didziules kriitis.

Charakterio aspektas

Daug tekstyno sakiniy apraso rusiy artimus santykius su kitais zmonémis.
Siuose sakiniuose rusés vaizduojamos kaip geragirdés moterys (6), kurios yra
pilnos uzuojautos ir gerumo (7), linkin¢ios kitiems sékmés ir gério. Jos riipina-
si kitais, padeda ir globoja juos (8), iSriipina dokumentus, priglaudzia nelaimé-
je ir varge, gelbsti kitiems gyvybe, uzstoja ir gina kitus (9). Aplinkiniai paste-
bi, kad rusés yra puikios, nuostabios bei Saunios moterys. Jos nuosirdzios (10)
ir labai mielos, malonios (11), mandagios ir draugiskos, dékingos uz pagalbg.

(6) Naktj praleidau stotyje, paskui kasose iSsimaldavau, kad pakeisty bilietq ankstesniam
laikui. Gerasirdei rusei manegs pagailo, buvau sutinusi nuo asary, ji pamané, jog baisi
nelaimé istiko.

(7) Sunkvezimis pajuda. Atsisukau j namus paskutinj kartq. Ir vél matau jg, pribégusiq jau
prie kito lango. Ji Zegnoja mus rusisku kryZiumi. Ir tq rusés Motinos zvilgsnj, kuping
uzuojautos ir gerumo, Jos palaiminimq as issiveziau kaip vienintelj talismang j savo
vienintelj erskéciy kelig.

(8) Tg vardg tévai skyré garbei vienos senutés rusés, vardu NadezZda, kuri padéjo miisy
Seimai Sibire apsiginti nuo bado. Ypac globojo Nada nésciq mano moting |[...].
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(9) Sgmone ji atgavo ligoninéje: buvo jskelti Sonkauliai, lizes blauzdos kaulas, sutines
veidas. Jaunuté sviesiaplauké rusé gydytoja stebéjosi: ,, Kokiq teise jie turi musti? Juk
Jjus tik sulaikyta. Net sankcijos arestui néra. As pasistengsiu — daugiau nebemus.

(10) Grjzo slovingai ant sumauto tanko, nieko nesiskiriancio nuo traktoriaus, nuo staline-
co j Maskvg, ir ¢ia viena nuosirdi, kaip tik rusés biina, krito jam ant kaklo!.. Ir sudie,
Nemunéli!

(11) Patikusiq merging kvieciu pasokti. Jei sutinka — pasokam, paskui paimu uz parankes,
pasodinu, padékoju, paklausiu, ar galésiu dar pakviesti. Rusés atsako: ,,Su malonu-
mu ", o lietuvaités nutaiso rigsciqg ming.

Kaip rodo tekstyno medziaga, rusiy biina energingy (12), temperamentin-
gy, emocingy (13), linksmy bei optimis¢iy. Jos Sypsosi, entuziastingai dzii-
gauja, Zvygauja, juokiasi, dainuoja. Taip pat esama tyliy, nuolaidziy ir §velniy,
nuolankiy, griezty ir rimty, ras¢iy, kontroliuojanéiy savo emocijas (14).

(12) Linksma, energinga, simpatinga rusiuké retam kuriam nepatiko.

(13) Ar skiriasi Rusijos ir Lietuvos aukstuomené? — Taip. Rusai paprastesni, nuoSirdesni,
emocingesni. Man labai patiko rusés. Stebéjausi, kai jZymybés neslépé simpatijy, Sok-
¢iojo nuo savo kédziy ir Sauké ,, Bravo!*.

(14) [pergale rusé reagavo ramiai: nebuvo tomis akimirkomis merginoms jprasty dziaugs-
mo asary, — pasakojo Jurgita Jurkuté.

Jos pasizymi drasa, ryztu, pasitikéjimu savimi. Nepabtigsta net vyry (15).
Ruséms nesvetimas kuklumas, saziné (16), jos orios, i8didzios. Tekstyno duo-
menimis, rusés pasizymi tvirtu charakteriu: jos Zino, ko nori (17), yra nepri-
klausomos, stiprios, principingos ir atkaklios, i$skirtinés individualybés. Dél
gery savybiy ruséms lengva nuosirdziai bendrauti, jos tampa kity artimos ir
geriausios draugés (18), biciulés.

(15) Konflikte dalyvavo 8 Rusijos ir 7 Afganistano pilieciai, jsikarsc¢iavusius vyrus mojuo-
dama Slepete bandé musti ar iSskirti rusé.

(16) Viena rusé per televizoriy, netikinti, sako: bet sqzing turiu, o sqziné yra vidinis Die-

vas...

(17) Beje, rusés tiesmukiskesnés, pasako, ko nori. Lietuvés labai rimtos ir drovios, maziau
Jjuokiasi.

(18) Fotomodeliais pasirinkau savo geriausias drauges lietuvaite Daliq, ruse Tamarq ir

nence Galig Abrikosovg.

Vyrams rusés atrodo karstos, Selmiskos. Jos labai zavi vyrus (19), yra po-
puliaresnés nei kity tautybiy moterys. Jos geidziamos kaip Zmonos (20). Vy-
rams rusés jkvépimo Saltinis, jy miiza (21). Jos tampa poezijos, paveiksly,
filmy, balety (22), jy sapny herojémis.
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(19) A5 zinau, kad jam patinka Maskvoje, ypac ji Zavi rusy moterys.

(20) Taip pries pusantry mety Anglijoje per pratybas atsitiko ir vokieciui Torsenui Vidma-
nui i§ Frankfurto prie Maino — jam j akis jkrito rusé Oksana Nikiforova. Torsenas
issiskyré su savo ankstesnigja partnere, panoro Sokti su Oksana ir gyventi Maskvoje.

(21) Rusé Jelena Djakonova tapo Dali miiza ir visy, netgi susijusiy su pinigais, reikaly
tvarkytoja.

(22) Spektaklio estetika ir stilistika Vilniaus Zitirovams pazjstama — jau kelerius metus jie
gausiai lanko pirmgjq Eifmano choreodramq Raudonoji Zizel, sukurtq pagal garsios
rusy balerinos Olgos Spesivcevos biografijg.

Tekstyne rasta mazai sakiniy, vaizduojanciy ruses neigiamai. Tai pavieniai
teiginiai. Anot tekstyno, rusé gali biiti i$siblaskiusi, nepaslaugi, grubi (23),
melagé, versti pasielgti nesgziningai. Jos gali paimti kity daiktus (24), nejtikti
tuo, kad derasi, net biiti apvadintos raganomis ir kaltinamos vyro iSprievarta-
vimu (25).

(23) Wkom troleibusu, spiistis baisinga, o ¢ia dar tokia rusé su krepsiais jlipo, braunasi
priekin ir kad susuks: Padvintes, skoty, tam dachriena miesta!

(24) Matydama, kad Alé nenusileidzia, ji atémé is jos senq, vos ne iki skyliy nudeévétq jos
motinos rankinukq, prasegé jj ir émé narsyti plonais lyg voro kojos pirstais. Alé su-
spigo is jtiiZio, kas ji tokia, toji dzitisna rusé, kad ima ne savo rankine?

(25) [...] i sale atéjo ir kelios ruskelés®. Kick prisimenu, Lukas tq naktj grojo tik létus
valsus ir tango, nes miestieciy buvo susirinkg daugiau nei kaimo jaunimo. Aisku, be
vynelio neapsieita. O kur vynas, ten ir nuodémé. ISéjusj parikyti Lukg tos dvi papiigos
nusitempé j Salimais stovintj kluongq ir viena per kitq, viena per kitq, patys suprantate,
kokie pyragai buvo Zzmogui, net nepajutusiam, kaip ant ragany $luoty uzsédo ir nu-
skrido j vasaros dangy.

Dazniau tekstyne kalbama apie rusy motery padorumga. Kaip rodo tekstyno
sakiniai, rusés gali susilaukti vaiko ankstyvoje jaunystéje, mylétis restorano
tarnybinése patalpose (26), traukinio tualete, kai kurios biina laisvai prieina-
mos. Taip pat jos gali pozuoti erotiniuose zurnaluose. Net 18-oje sakiniy kal-
bama apie parsidavingjancias ruses (27). Minima ir tai, kad kai kuriose vie-
tovése rusiy prostituciy beveik neliko. Paminétos ir dvi priezastys, vertusios
ruses uzsiimti prostitucija: skurdus gyvenimas gimtinéje bei prievarta (28).

(26) Rusy manekené tvirtino turéjusi trumpg romang su triskart Vimbldono cempionu, su
kuriuo susitiko viename Londono bary ir véliau myléjosi japony restorano tarnybiné-
se patalpose.

(27) ,,Nadezdos * darbuotojos konstatuoja, kad seniausias pasaulyje paslaugas teikianciy
lenkiy Vokietijoje mazéja, daugéja rusiy, lietuviy, cekiy.

9 Paminétina, kad rasti trys sakiniai su zodiu ruskelé rodo $io ZodZio neigiamg konotacijg.
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(28) Televizijos laidoje is nusikaltéliy ranky islaisvinta rusé Andzelika saké, jog trejus me-
tus Vokietijoje ji isbuvo uzdarame, turkams priklausanciame bare, kur buvo musama
ir verciama verstis prostitucija.

Ideologinis aspektas

Kaip rodo tekstyno medziaga, rusés, istekéjusios uz lietuviy, daznai islaiko
savo kalbg ir tikéjima, jos ir vaikus aukléja pagal savo jsitikinimus (29), pa-
veiktas biina ir vyras (30). Taciau yra ir atvejy, kai rusaités sulictuvéja (31).
Kai kuriy rusiy nacionalizmas pasireiskia agresyvumu kity atzvilgiu (32), pyk-
¢iu, radikalizmu, jsitraukimu j slaptas operacijas. Anot DLKT, kai kurios ne-
atjausdavo, nepritardavo lietuvio vyro idé¢jiniams darbams. Taciau yra ir labai
palankiy lietuviams rusiy, kurios mégsta lietuviy kultiirg, jsitraukia j lietuviy
bendruomencés veiklg (33). Rusiy nacionalizmas pasireiskia ir nenoru mokytis
kity kalby (34).

(29) Edvardas gerai kalba lietuviskai, bet jo vaikai — jau né Zodzio nemoka (motina —
rusé).

(30) 1884 m. mokyklos vedéju vis délto buvo paskirtas apruséjes lietuvis, matematikas
Morkiinas, vedes ruse.

(31) Pasak B. Railos, nebuvo lemta ir didelé, tiesiog ,, Sekspyriska* sulietuvéjusios rusai-
tés Veros Sotnikovaités (véliau istekéjusios uz H. Radausko) meile...

(32) Pas Stonkus gyveno ir nuo fronto pasitraukes Lietuvos aido Zurnalistas bei dvi rusés,
vokieciy isveztos darbams. Vienos jy dukté, dirbanti iikyje, buvo gana agresyviai nu-
siteikusi lietuviy atzvilgiu ir lauké ateinant soviety.

(33) Masy seima, galima sakyti, lietuviska. Nors zmona yra etniné Lietuvos rusaité, ji la-
bai aktyviai jsitrauké j lietuviy bendruomenés veiklq.

(34) Zuzana slepia mane nuo visuomenés, ji laiko mane savo géda, nes as net angliskai
nemoku kalbéti. Nesimokiau Sios kalbos specialiai — a$ esu rusé, kodél turéciau su-
amerikonéti?

Kaip rodo DLKT medziaga, rusés drasiai kovoja uz motery teises: iSreiskia
norg aktyviai dalyvauti Salies politiniame gyvenime, reikalauja vienody politi-
niy teisiy (35), lygiateisiSkumo, kuria sajungas. Vienas tekstyno sakinys tiks-
liai pasakoja, kokia ideologija buvo skiepijama rusy moterims XX a. pirmoje
puséje: moteris privaléjo biiti ir namy Seimininké, ir darbininké, dalyvauti po-
litiniame gyvenime, o pasirinkimo laisvés visai neturé¢jo (36). Rusy moterims
net buvo jpirSta mintis, kad vyras rodo meilg jai, jeigu kelia pries ja ranka (37).

(35) Per Rusijos-Japonijos karq moterys daug kur pakeicia vyrus; jos tampa sqmonin-
gesnés, ir Rusy motery teisiy sqjunga reikalauja vienody politiniy teisiy vyrams ir
moterims [...].
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(36) [...] dabar Seima yra maziausia visuomenés lgstelé, o moteris yra ir darbininké, ir
namy Seimininké. Seksualiné moralé cia — viena griezciausiy, nuo 1936 metais birze-
lio ménesj priimto jstatymo, kuris buvo dar labiau sugrieztintas 1941 mety birzelio 7
dienos jstatymu, abortas buvo uzdraustas, skyrybos beveik uzdraudziamos, svetimauti
draudé paprociai. Kaip ir visi dirbantieji, rusy moteris labai priklausé nuo valstybés,
Ji buvo itin susijusi su savo Seima, taciau ji dalyvauja politiniame gyvenime ir gali
oriai jaustis produktyviai dirbdama savo darbg.

(37) Cia randame ir véliau iSpopuliaréjusiq istorijq apie rusiy motery norq biti musa-
moms — tai turéty rodyti meile joms |...].

Keli tekstyno sakiniai rodo, kad rusy moterims svarbiausia — Seima, kad dél
mylimojo jos pasiruoSusios aukotis.

Religinis aspektas

DLKT pavyzdziai rodo, kad rusés yra religingos. Joms patinka skaityti Sv.
Rasta, kalbétis apie tikejima (38). ISgascio ir mirties akimirkomis jos meldzia-
si, o suteikdamos palaiminimg ir linkédamos geros kloties — Zegnoja (7, 39).
Pora tekstyno sakiniy rodo, kad rusiy biina ir netikin¢iy (16).

(38) Tai buvo ruseés, atrodé esancios geros moteriskés. Jos labai mégo pasikalbéti apie
tikéjimo dalykus, skaité Sv. Rastg.
(39) Nuéjo rusés zegnodamos kelig nuo karo, maro ir bado...

Kalbant apie senesnius laikus, minima, jog rusés kartu su lenkémis propa-
gavo kriks¢ionybe¢ Lietuvoje (40). O konkretls sakiniai rodo, kad rusés gali
biiti skirtingo tikéjimo: dazniausiai staciatikés (41), dar katalikés (42) ir sen-
tikés (43).

(40) Pati krikscionybé ypatingo nepasitenkinimo Mindaugo domene ir NalSioje nesukélé:
rusiy ir lenkiy Zindyviy iSnesiota lietuviy diduomené éjo tipisku sinkretinimo keliu
[...]

(41) Nepateisino tévo litkesciy ir J. Kozakeviciaus sunus Ignacas, paprases palaiminti jo
santuokq su ruse staciatike Aleksandra.

(42) Pagaliau — biikite pazjstami: Irina Alberti-llovajskaja Rusé. Kataliké. Gimé jau emi-

gracijoje.

(43) Lietuviy katalikiy ir rusiy sentikiy skary skirtumus lémé konfesiniai ypatumai.

Socialinis aspektas

Neretai tekstyno sakiniuose nurodoma, kas rusés yra konkre¢iam zmogui.
Daznai minima, kad jos yra kazkieno zmonos, pvz., lietuvio (41), Zydo, pran-
ctizo ir kt. Tekstyne nurodomi ir giminystés rysiai: motina, marti, senelé. Rusé
gali biiti naslé, senmergé, mylimoji, mergina. Taip pat jos yra kaimynés, ben-
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dradarbes, pazjstamos, su jomis gyvenama kartu. DLKT kalbama ir apie karo
veteranes, pabégéles, kaimietes, valstietes. Kalbama ir apie rusiy praeityje tu-
rétg aukstg socialing padétj: rusiy biita i§ garsiy inteligenty Seimy, aristokra-
¢iy, grafieniy, kunigaikstieniy, carieniy, imperatorieniy (44).

(44) Alkove virs zidinio kabéjo rusy imperatorienés Jelizavetos portretas, o ant zidinio
buvo pastatytos Zvakides.

Tekstyne daug pasakojama apie rusy motery bendradarbiavimg su Kitais
zmonémis kultiiros srityje: statomi spektakliai, kuriami filmai, rengiami kon-
certai (45), konkursai; kvieciami aktoriai, raSytojai, poetai (46), baleto atsto-
vai.

45) Kaip ir isvakarese Vilniuje, Kaune viena brangiausiai apmokamy Rostove prie Dono
p k g ip Y p
gimusi rusy dainininké pristaté savo naujqjq programgq , Meilés asmenimis “.

(46) Paskelbta buvo, atvyko garbingi leidéjai. Tiesiai is Paryziaus net garsi rusy poeté
Natalija Gorbanevskaja, kurios pazintimi didziuojasi ir Tomas Venclova.

Pasakojama ir apie pagalba bei parama, kuria teikia rusés, jy nora padéti
(47). Dél to rusés pasaulyje sulaukia pripaZinimo ir yra vertinamos, pvz., kaip
»geriausia, populiari, ryskiausia (62), zymi, garsi (46), kultiné, talentinga, fa-
vorité, beprotiskai mylima (60)“. Jos sulaukia tokiy epitety kaip ,,zvaigzdé,
1zymybé¢, didvyre, legenda (47), genijus, primadona, imperatoriené”. Rusés
sulaukia géliy, audringy plojimy, joms skiriamos simpatijos, jos yra premi-
juojamos, apdovanojamos uz pasiekimus, jy garbei pavadinami vaikai (8). Jos
tampa jvairiy konkursy nugalétojos ar prizininkes.

(47) Meistriskumo kursus Lietuvos nacionaliniame operos ir baleto teatre vakar pradéjo
legendiné rusy balerina Maja Pliseckaja. Kaip saké teatro generalinis direktorius
Julius Andrejevas, sie kursai yra M. Pliseckajos parama teatrui — viesnia juos ves be
Jjokio uzmokescio.

Taciau tokios yra ne visos rusés: jos gali siekti savo tiksly nesgziningai
(Sesis kartus paminéta, kad rusés vartojo dopingg), neatsizvelgti i jstatymus
(po karta minima, kad uZsiima neteiséta prekyba, vagia, sédi kal¢jime, yra
teroriste), gali atimti kito gyvybe (48). Paminétos ir rusés, kurios uz gera atsi-
lygino blogu (49).

(48) Rusai atsivaré pastote, jsimeté Marcinkeviciy ir nuvaziavo prie misko. Paémé Uzu-
sienio lavong, didZiuodamiesi pries leitenantq, kad jie gerai moka Zudyti lietuvius.
Marcinkevicius dar buvo gyvas ir bandé atsikelti, tai pastebéjusi rusé med. sesuo
smogé su karisku peiliu j nugarg. Moteris, kuri buvo pavaryta j pastote, suriko jai — kg
darai! Ta rusé uzsimojo su peiliu ir ant tos moters.

(49) O kai atéjo rusai, puolé jiems dékoti uz isvadavimgq. Tuojau issirinko jauniausiq karve
ir neatsisveikinusios iskeliavo j savo krastq. Taip atsidékojo rusés uz prieglaudg.
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Buitinis aspektas

Siame skyriuje trumpai bus pristatytas rusy motery kasdienis gyvenimas, pa-
rodyta jy asmeniné patirtis, su kuo joms tenka susidurti savo gyvenime. Kaip
rodo tekstyno medziaga, rusés yra labai darbs¢ios. Ne vienas sakinys rodo,
kad jos dirba sunkiai (50) ir nuo ryto iki vakaro. Rusy moterys ne tik atlieka
vyry darbus, bet ir pakeicia juos, kai reikia (51). Viska moka ne tik paprastos,
bet ir aukstojo luomo moterys: oligarchy zmonos bei caraités (52). Keli teks-
tyno sakiniai rodo, kad rusiy namai pasizymi $vara, rusés riipinasi ne tik savo,
bet ir kity Svara (53—54). Turtingy rusiy motery buvo anks¢iau, esama ir dabar.

(50) Tgsyk buvo Sienapyjiité, o Sienus t¢ pjauna rusés moterys.

(51) Visiems zinoma, kokj vaidmenj suvaidino rusy moterys paskutiniame kare, jos atliko
milziniskq darbg, net ir tose gamybos Sakose, kuriose dominavo vyriskos profesijos.

(52) Pasiziaréjus ji paaiskéjo, kad, pavyzdziui, angly princesés aukléjamos labai grieztai:
mokomos skalbti, gaminti valgj, siuti. O kaip rusy caraités? — Lygiai taip pat, ne-
abejokite! Viskq, kq jis isvardijote, irgi kuo puikiausiai moku daryti. Be to, megzti ir
Siuvinéti...

(53) [...] guldé mane tuose kolitkiuose ant darbsciyjy kaimo rusiy Svariai isplauty ir pusi-
mis kvepianciy grindy, o vaisino arbata su stiklinén jmestomis keliomis dziovintomis
mélynémis ir gero kelio palinkéjimais |...].

(54) Apgyvendino mus cia pat, tame klube, pusriisyje. Viename nedideliame kambarélyje.
Drégname, prastai apiviestame, isklotame senu linoleumu. Cia pat, kitoje patalpélé-
Jje, —ir tualetas, ir mazas dusas. Laimé, viskas svaru iki blizgesio, bet skurdas — kaip
namie. Su mumis bendravo, mums valgj patiekdavo, patalyne kas savaite keisdavo
tokia vidutinio amzZiaus rusé.

Anot DLKT, rusés daznai tampa aukomis ir neteisybiy objektais. Minima,
kad rusés prievartaujamos (55), musamos, smaugiamos (56), gasdinamos. Jos
tampa jkaitémis, Saudymo taikiniais, gali biiti suimtos, maté savo tévy nuzudy-
ma. I§ jy yra tyCiojamasi, jos apkalbamos, Smeiziamos bei jzeidinéjamos (57).
(55) Valsciaus striby vadas Ivanovas isrusino kaimyne, ruse Nadiezdg, ant kampo gyveno.

Sako, prievarta.

(56) Ir Zacharas, vadelémis motinos atgréstas nuo Lungiy Alytés, parsivezé grazuole Latvi-
jos ruse, is nevilties musé jg, smaugé ir vaiké basq su vaikais per sniegq apie gryciq.

(57) Rusijos balering Anastasijqg VOLOCKOVA Vakaruose vadina ,,baleto Kurnikova*
(uzuomina j rusy tenisininke Ang Kurnikovg). Paskui Zaliaake Sankt Peterburgo gra-
zZuole seka ilgas apkalby ir skandaly pédsakas. Jos priesai tvirtina, kad Anastasija
baletq Soka blogiau nei A. Kurnikova zaidzia tenisq, is pasileidéliskumo ji scenoje
imituoja Iytinj aktq, taip pat is turtingy vyry ,, ciulpia* pinigus...

I8 Zalingy jprociy du kartus minima priklausomybé narkotikams.
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Veiklos aspektas

Kaip rodo tekstynas, rusés meégsta jvairius darbus. Santykinai jy veiklg ir
pomégius galima suskirstyti j tris grupes: darbas, kiiryba ir sportas. Anot teks-
tyno, daugiausia rusés uzsiima moksline veikla. Taip pat daug jy dirba medi-
cinos srityje. Dalis rusiy atlieka pedagoginj darba, dirba grozio industrijoje,
uzsiima visuomenine veikla, tarnauja kariuomenéje, dirba kitus darbus, pvz.:

(58) Treciajame Sio amziaus ketvirtyje rusy psichologé M. Kozlova, tyrusi ikimokyklinio
amziaus vaiky kalbos raidg, nustaté, kad ranky ir pirsty judesiai skatina vaiky kalbos
plétote.

(59) ki siol j kosmosq skrido 28 moterys: 22 amerikietés, 3 rusés, kanadieté, anglé ir
Japoné.

Rusés, anot DLKT, taip pat yra labai muzikalios ir kiirybingos, mégsta Sok-
ti. Labiausiai, kaip rodo tekstyno medziaga, rusés mégsta Sokti baletg, dainuoti
ir kurti, taip pat vaidinti ir tapyti, pvz.:

(60) Ala Pugaciova Lietuvoje vis dar beprotiskai mylima. Penkiy titkstanciy rusy daini-
ninkés gerbéjy, sekmadienj susirinkusiy j jos pasirodymg Vilniaus koncerty ir sporto
rimuose, neisggsdino net 240 lity siekiancios biliety kainos.

(61) Paskutiné kq tik perskaityta ir uzversta knyga yra rusy autorés Aleksandros Marini-
nos detektyvas.

(62) Spektaklyje vaidina Piotro Fomenkos auklétiné ir viena ryskiausiy jauny rusy aktoriy
Polina Agurejeva.

Taciau tekstyne daugiausia kalbama apie ruses sportininkes — rasta net
212 sakiniy. DaZniausiai Sie sakiniai pasakoja apie rusiy sportininkiy auksStus
pasiekimus, rekordus (63), pergales pasaulio, Europos cempionatuose, olim-
piadose (64). Minimos ir nesékmés (65). Kaip rodo DLKT, rusés pasizymé-
jusios jvairiose sporto Sakose: dazniausiai minimas krepSinis, antroje vietoje
yra slidingjimas ir dailusis ¢iuozimas, tre¢ioje — tenisas, bégimas ir dviraciy
lenktynés.

(63) Tai — naujas pasaulio rekordas, kurj Rusijos atleté, dukart olimpiné cempioné page-
rino jau 24 kartq. Nors né viena varzové rusei nesugebéjo pasipriesinti — antrq vietq
uzémusi amerikieté atsiliko 20 centimetry, taciau pasaulio rekordininké ir rungties
favorité saké, kad jai nebuvo lengva.

(64) Galingai nusiyrusios j priekj dvi rusés varzovéms paliko tik viltj bronzai. 4 km jos
laikési greta, taciau paskui 36 mety L. Lazutina neistvéré penkeriais metais jaunesnés
O. Danilovos spartos. Pelniusi sidabrq L. Lazutina praturtino savo olimpiniy medaliy
kolekcijq iki devyniy.

(65) Slidus kelias, ypac posiikiuose, ,,atsijojo** dviratininkes. IS distancijos pasitrauké net
15 dviratininkiy is 58. Nesékmé istiko ir ruses S. Bubnenkovg bei S. Samochvalovg,
kurios pretendavo laiméti medalius. Jos krito ir nebaigé lenktyniy.
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Lokalinis aspektas

Rusés yra placiai pasklidusios po visg pasaulj: gimsta, gyvena, désto, moko,
iSteka, keliauja (pvz., Anglijoje (20), Vokietijoje (27), Pranciizijoje (46), La-
tvijoje (56)). Tekstyne daugiausia minimos rusés, gyvenancios Rusijoje (19,
57). Daug démesio sulaukia ir rusés, gyvenancios ar apsilankancios Lietuvoje
(40, 45, 47).

Apibendrinimas

ISnagrin¢jus 1 327 DLKT grozinés ir negrozinés literatiros bei publicistikos
teksty sakinius paaiskéjo, kad rusy moters vaizdinys DLKT aprasomas visapu-
siskai, apie ruses pasakojama jvairiais aspektais (zr.: 1 lent.)

Rusé

LOKALINIS ASPEKTAS
VEIKLOS ASPEKTAS

BUITINIS ASPEKTAS
SOCIALINIS ASPEKTAS

RELIGINIS ASPEKTAS

IDEOLOGINIS ASPEKTAS
CHARAKTERIO ASPEKTAS
FIZINIS ASPEKTAS

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450

m Sakiniy skaicius

1 lentelé. Pavyzdziy pasiskirstymas pagal aspektus

Apie rusiy iSvaizda placiai nekalbama, tac¢iau nustatyta, kad jos neturi jokiy
i8skirtiniy bruozy. Rusiy charakterio bruozus, prigimtj, elgesj, jausmus apraso
232 tekstyno sakiniai, todél galima suprasti, kokios teigiamos ir neigiamos
savybés budingos ruséms. DLKT daug kalbama apie rusy motery veikla (405
sakiniai), parodoma, kuo jos uZsiima. Taip pat gausiai iliustruojamas jy statu-
sas visuomenéje, pasakojama apie rusiy bendradarbiavima jvairiose srityse ir
Ju pripazinimg bei vertinimg (269 sakiniai). IS DLKT pavyzdziy matyti, kad
biina rusiy, kurios maziau paiso dorovés normy, gali nusikalsti. Dalis tekstyno
sakiniy atskleidzia rusiy vertybiy skale, parodo, kad jos sunkiai dirba, daznai
pavaduoja vyrus, taCiau neretai yra skriaudziamos. Suzinome ir tai, kad rusés
yra religingos; jos gyvena daugelyje saliy.
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ISnagrinéjus medziaga paaiSkéjo, kad rusés DLKT vaizduojamos labiau
teigiamai, rasta labai mazai neigiamy atsiliepimy. Tekstyne dazniausiai jos pri-
statomos kaip sportininkés (krepSininkés, slidininkés, ¢iuozéjos, tenisininkés,
bégikeés, dviratininkés), kaip kitus mokantis ir gydantis asmuo (mokslininkes,
mokytojos, gydytojos), kaip asmuo, kuriantis ir perteikiantis meng (balerinos,
raSytojos, dainininkes, aktorés), kaip gerasirdés, malonios, nuo$irdzios, ripes-
tingos, stiprios moterys.
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